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FINANCIACICN DE LAS FUERZAS DE LAS 

NACIONES UNIDAS ENCARGADAS DEL 
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DE LAS NACIONES UNIDAS EN EL LIBANO 

CONSEJO DE SEGURIDAD 
Cuadlragésimo tercer año 

CARTA DE FECHA 13 DE JULIO DE 1988 DIRIGIDA AL SECPETARIO GENERAL POR 
EL REPRESENTARTE PEBMANENTE DEL LIBANO ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

Tongo el honor de informarle de que el Gobierno del Líbano ha decidido pedir 
al Consejo de Seguridad que prorrogue el mandato de la Fuerza Provisional de fas 
Naciones Unidas en el Líbano (FPNUL), que expira el 31 de julio de 1988, por un 
nuevo período ae seis meses, sobre la base de las disposiciones que figuran en 
las resoluciones del Consejo de Seguridad 425 (19781, 426 (19701, 501 (19821, 
508 (1982), 509 (1982) p 520 (2982), y demás resoluciones y decisiones pertinentes 
del Consejo ae Seguridad. 

El Gobierno del Líbano pide la prórroga de ese mandato porque está convencido 
de que, a pesar de las difíciles condiciones existentes en el Líbano meridional, 
la presencia de la FPNUL continúa siendo muy necesaria y constituye un factor 
importante a0 estabilidad, así como una expreeión ad compromiso internacional de 
mantener la independencia, la soberanía y la integridad territorial del Líbano. 
El Gobierno del Líbano hace un llamamiento urgente al Consejo de Seguridad para 
que aplique las resoluciones que ha aprobado unánimemente desde 1978, 

El Gobierno del Líbano reafirma ños término8 del mandato de la FPNWL, 
estipulados en las resoluciones 425 (1978) y  426 (19789, de 19 de marzo de 1970, y  
en las resoluciones 501 (1982) y 509 (19821, y destaca la necesidad de que la FPNUL 
pueda aplicar e8as disposiciones para conseguir que Israel se retire inmediata e 
incondicionalmente ael territorio del Líbano y que la Fuerza se despliegue hasta 
las fronteras reconocidas intornncionalmente y preste ayuda al Gobierno del Líbano 
para que ejerza su soberanía y autoridad en todo su territorio. 
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El Gobierno del Líbano hace a Israel responsable de obstaculioar la aplicaoión 
de las resoluciones del Consejo de Seguridad, al persistir en UU nagativa de 
retirarse del territorio libanés que ha ocupado por la fuerza y al que ha 
üenom?.nado “aona de segur idad”. También hace responsable a Israel de croar el 
denominado “Sjércfto del Líbano Meridional” y de valerse de dl, junto con las 
fuerzas regularea israelíes, para continuar su agresión contra el territorio del 
Líbano y sue práaticas arbitrarias e inhumanas contra la población civil. 
Las cartcus de protesta presentadae por el Líbano y publicadas como documentos 
oficiales del Consejo de Segurfdad y de Ta Ibsamblea General ponen al descubierto la 
política iaraelí de agresión y prueban de modo irrefutable que esoa actos de 
agresión y esas prbcticas son cada día más brutales y cruelee y constituyen 
infracciones cada vez máe graves de la Carta de las Naciones Unidas, el derecho 
internacional y las reaolucioner del Consejo de Seguridad, órgano encargado del 
mantenimiento de la paz y de la seguridad en el Líbano meridional, en razón de su 
responsabilidad por el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y por 
la aplicación de las resoluciones que aprueba. 

El Gobierno del Líbano aprovecha eplt.a oportunidad para rendir homenaje al 
mando, las tropas y los administradores do la FPBUL, aaí como a Pos países que han 
aportado contingentes, y expresarles su gratitud, por sus esfuerzos y sacrificios 
al servicio de la uauua de la par en el Líbano. Deooa asimismo rendir homenaje al 
Secretario General y a sus colaboradores por fiua gestiones: y esfuerao8, así como 
por haber conseguh¶o, aunque sea de modo limitado, que la FPDUL continúe estando 
presente y aumplfendo su cometido on el Líbano meridional. 

Mucho le agradecería que distribuyese esta carta como documenLo oficial de la 
AsamMea General, en relación con el tema 125 b) de In lista preliminar, y del 
Consejo de Seguridad. 
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